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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracio, em nome da Comunidade Europeia, da Convenc¢ao sobre Acesso a
Informacao, Participacdo do Publico no Processo de Tomada de Decisdo e Acesso a
Justica em Matéria de Ambiente

(apresentada pela Comissao)



EXPOSICAO DE MOTIVOS

OBJECTIVOS E AMBITO DA CONVENCAO

l1.— A Convengdo da UNECE sobre Acesso a Informagdo, Participacdo do Publico no
Processo de Tomada de Decisdao e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente (a seguir
designada “Convencdo de Arhus”) estabelece as regras de base para a promocdo do
envolvimento dos cidaddos nas questdes ambientais ¢ a execucao da legislagdo ambiental.
Assenta em trés pilares, cada um dos quais confere diferentes direitos: o primeiro prevé o
acesso a informagdes sobre o ambiente, o segundo a participacao do publico nos processos de
tomada de decisdes e o terceiro o acesso a justica.

AMBITO DA COMPETENCIA COMUNITARIA

2. — A Comunidade Europeia (juntamente com todos os seus Estados-Membros) assinou a
Convencdo de Arhus em 1998.

3. —Nos termos do Tratado que a institui e, nomeadamente, do n.° 1 do seu artigo 175.°, a
Comunidade Europeia ¢ competente para celebrar acordos internacionais € para cumprir as
obrigagdes deles decorrentes que contribuam para a prossecucdo dos objectivos enunciados
no n.° 1 do artigo 174.° do Tratado CE.

No n.°1 do seu artigo 174.°, o Tratado que institui a Comunidade Europeia estabelece os
objectivos da politica comunitaria no dominio do ambiente: preservagado, proteccao ¢ melhoria
da qualidade do ambiente, proteccdo da saude humana, utilizacdo prudente e racional dos
recursos naturais € promoc¢ao, no plano internacional, de medidas destinadas a enfrentar os
problemas regionais ou mundiais do ambiente.

4. — E geralmente reconhecido que a melhoria do acesso do publico a informagio e a sua mais
ampla participagdo nos processos de tomada de decisdes sdo ferramentas essenciais para
garantir a sensibilizacdo da populagdo para as questdes ambientais e promover uma melhor
aplicacao do direito do ambiente. Esses factores contribuem, pois, para reforcar e garantir a
eficacia da politica ambiental estabelecida, tendo em vista os objectivos acima mencionados.

5. —Importa realcar um outro aspecto especifico da Convengio de Arhus: a inclusio das
instituigdes europeias, a par das autoridades publicas nacionais, na definicdo de “autoridades
publicas” que figura na Convengdo, o que acentua a importancia da celebracdo da Convencao
de Arhus pela Comunidade Europeia.

6. — Com a assinatura da Conven¢do de Arhus, a CE reconheceu a importancia dos seus
objectivos e comprometeu-se a tomar as medidas necessarias para aderir a Convengao,
adoptando instrumentos vinculativos que alinhem a legislagdo comunitaria pelas exigéncias
da Convengdao. A Comunidade podera deste modo adoptar a decisdo relativa a celebracao da
Convencao.

7.— 0O alinhamento pelas obrigacoes da Convencdo tem de ser feito tanto a nivel dos
Estados-Membros como a nivel das instituigdes comunitarias.

8. —No que respeita aos Estados-Membros, a Comunidade Europeia adoptou recentemente
duas directivas do Parlamento Europeu e do Conselho: a primeira, relativa ao acesso do



publico as informagdes sobre ambiente '; a segunda, relativa a participagio do publico na
elaboragdo de certos planos e programas relativos ao ambiente e que altera as Directivas
85/337/CEE ¢ 96/61/CE do Conselho *. Simultaneamente a presente proposta, a Comissio
Europeia vai apresentar uma proposta de directiva que garante a conformidade com os
aspectos do acesso a justica ndio cobertos pelas duas directivas atrds mencionadas °.

9.—No que respeita as instituicoes comunitarias, a Comissdo Europeia vai também
apresentar, juntamente com a presente proposta, um instrumento Unico, que garante o
cumprimento, por parte de todas as instituicdes e organismos comunitarios, das disposigdes e
principios da Convencdo de Arhus. A intengdo, no que respeita as instituicdes, é contemplar
os trés pilares de Arhus num s6 regulamento *.

Estiao, por conseguinte, reunidas as condicoes para a Comunidade aprovar a decisao
relativa a celebracio da Convencao sobre Acesso a Informagao, Participagao do Publico no
Processo de Tomada de Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente. A aplicagao
efectiva da Convencdo depende, entre outros factores, da disponibilidade de recursos
financeiros e humanos suficientes. Como Parte na Conven¢do, a Comunidade Europeia
contribuira com regularidade para as actividades identificadas no programa de trabalho.

Directiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003, relativa ao

acesso do publico as informagdes sobre ambiente ¢ que revoga a Directiva 90/313/CEE do Conselho —
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? Directiva 2003/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Maio de 2003, que estabelece a
participacdo do publico na elaboragdo de certos planos e programas relativos ao ambiente e que altera,
no que diz respeito a participacdo do publico e ao acesso a justi¢a, as Directivas 85/337/CEE e
96/61/CE do Conselho — JO L 156 de 25/06/2003, p. 17
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2003/0249 (CNS)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracio, em nome da Comunidade Europeia, da Conveng¢ao sobre Acesso a
Informacio, Participacdo do Publico no Processo de Tomada de Decisdo e Acesso a
Justica em Matéria de Ambiente

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n.° 1 do seu
artigo 175.°, conjugado com o n.° 2, primeiro paragrafo, primeiro periodo, do artigo 300.° e
com o n.° 3, primeiro paragrafo, deste mesmo artigo,

. o~ 5

Tendo em conta a proposta da Comissao °,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu °,
Considerando o seguinte:

A Convengao da UNECE sobre Acesso a Informagao, Participagdo do Publico no Processo de
Tomada de Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente (a seguir designada
“Convencdo de Arhus”) destina-se a garantir ao publico determinados direitos e impde as
Partes e autoridades publicas obrigagdes em matéria de acesso a informacao, de participacao
do publico e de acesso a justica em questdes ambientais.

A melhoria do acesso do publico a informagdo e a sua mais ampla participagdo nos processos
de tomada de decisdes sdo ferramentas essenciais para garantir a sensibilizacdo da populagao
para as questdes ambientais e promover uma melhor aplicagdo da legislagdo ambiental. Tal
contribui para reforcar e tornar mais eficazes as politicas de proteccdo do ambiente.

A Convengdo de Arhus estd aberta a adesdo, aceitagio ou aprovagdo pelos Estados e pelas
organizacoes de integracao econdémica regional.

Nos termos da Convengdo de Arhus, as organizacdes de integracdo econdmica regional
devem, no seu instrumento de ratificacao, aceitacdo, aprovacao ou adesao, declarar a extensao
da sua competéncia para os assuntos contemplados na Convencao.

Nos termos do Tratado que a institui, nomeadamente do n.° 1 do artigo 175.°, a Comunidade
Europeia ¢ competente para celebrar acordos internacionais e para executar as obrigacdes
deles decorrentes que contribuam para a prossecugao dos objectivos enunciados no n.° 1 do
artigo 174.° do Tratado CE.

> JO C de, p.
6 JO C de, p.



A Comunidade assinou a Convencdo de Arhus em 1998 e, desde entdo, tem desenvolvido
esfor¢os com vista a sua adesdo a Convencao. Entretanto, a legislagdo comunitaria pertinente
tem sido adaptada as disposi¢des da Convencao.

Certos aspectos da Convengdo de Arhus foram ja incorporados no direito comunitario pela
Directiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro de 2003,
relativa ao acesso do publico as informacdes sobre ambiente e que revoga a Directiva
90/313/CEE do Conselho ’, e pela Directiva 2003/35/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de Maio de 2003, que estabelece a participacao do publico na elaboragdo de
certos planos e programas relativos ao ambiente e que altera, no que diz respeito a
participacdo do publico e ao acesso a justica, as Directivas 85/337/CEE e 96/61/CE do
Conselho .

A Comissdao Europeia também apresentou ja, paralelamente a presente decisdo, propostas
pertinentes de uma directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao acesso a
justica em matéria de ambiente, destinada aos Estados-Membros, e de um regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a aplicagdo das disposi¢des da Convengao de
Arhus as institui¢des e organismos comunitarios.

A Comunidade deve, por conseguinte, celebrar a Convengio de Arhus,

DECIDE:

Artigo 1.°

A Convengao da UNECE sobre Acesso a Informagao, Participagdo do Publico no Processo de
Tomada de Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente (a seguir designada
“Convengdo de Arhus”) é aprovada em nome da Comunidade.

O texto da Convengao ¢ anexado a presente decisao.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a pessoa ou as pessoas com poderes para
depositar o instrumento de aprovagdo junto do Secretario-Geral das Nagdes Unidas, em
conformidade com o disposto no artigo 19.° da Convengao.

A pessoa ou as pessoas designadas procederdo simultaneamente ao depdsito da declaragao de
competéncia, anexa a presente decisdo, em conformidade com o disposto no artigo 19.° da
Convengao.

Artigo 3.°

A presente decisdo sera publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Feito em

Pelo Conselho,
O Presidente



TEXTO DA CONVENCAO SOBRE ACESSO A INFORMACADO, PARTICIPACAO DO
PUBLICO NO PROCESSO DE TOMADA DE DECISAO E ACESSO A JUSTICA EM
MATERIA DE AMBIENTE

CONVENCAO SOBRE O ACESSO A INFORMACAO, A PARTICIPACAO DO PUBLICO
NO PROCESSO DE TOMADA DE DECISOES E O ACESSO A JUSTICA NO DOMINIO
DO AMBIENTE

Aarhus, Dinamarca, 25 de Junho de 1998
As Partes na presente Convengao,
Recordando o Principio n® 1 da Declaracao de Estocolmo sobre o Ambiente Humano,

Recordando igualmente o Principio n° 10 da Declaragdo do Rio sobre Ambiente e
Desenvolvimento,

Recordando ainda as Resolugdes 37/7 da Assembleia Geral, de 28 de Outubro de 1982, sobre
a Carta Mundial para a Natureza e 45/94, de 14 de Dezembro de 1990, sobre a necessidade de
garantir um ambiente propicio ao bem-estar dos individuos,

Recordando a Carta Europeia sobre o Ambiente e a Satide adoptada na Primeira Conferéncia
sobre o Ambiente e a Satde da Organizacdo Mundial da Saude que se realizou em Frankfurt-
am-Main, Alemanha, em 8 de Dezembro de 1989,

Afirmando a necessidade de proteger, preservar e melhorar o estado do ambiente e de
assegurar um desenvolvimento sustentavel e respeitador do ambiente,

Reconhecendo que a protec¢do adequada do ambiente ¢ essencial para o bem-estar dos
individuos e a satisfagdo dos direitos humanos fundamentais, incluindo o proprio direito a
vida,

Reconhecendo igualmente que todos os individuos tém o direito de viver num ambiente
propicio a sua satde e bem-estar, ¢ o dever, quer individualmente quer em associacdo com
outros individuos, de proteger e melhorar o ambiente em beneficio das geragdes presentes e
futuras,

Considerando que, para poderem exercer esse direito e cumprir esse dever, os cidadaos devem
ter acesso a informacao, poder participar no processo de tomada de decisdes e ter acesso a
justica no dominio do ambiente, ¢ reconhecendo que, neste contexto, os cidaddos podem
necessitar de assisténcia para poderem exercer os seus direitos,

Reconhecendo que, no dominio do ambiente, a melhoria do acesso a informagdo e da
participag@o publica no processo de tomada de decisdes aumenta a qualidade das decisdes e
reforga a sua aplicagdo, contribui para a sensibilizacdo do publico para as questoes
ambientais, da-lhe a possibilidade de manifestar as suas preocupagdes € permite as
autoridades publicas ter em conta essas preocupacoes,

Procurando, por este meio, aumentar a responsabilidade e a transparéncia no processo de
tomada de decisdes e reforcar o apoio do publico as decisdes adoptadas no dominio do
ambiente,



Reconhecendo que ¢ conveniente promover a transparéncia em todos os sectores de
governacdao, ¢ convidando os oOrgdos legislativos a aplicar os principios da presente
Convencao na sua actuacao,

Reconhecendo igualmente que o publico precisa de ter conhecimento dos procedimentos
relativos a participagdo no processo de tomada de decisdes, de ter livre acesso a tais
procedimentos e de saber como utilizé-los,

Reconhecendo ainda a importdncia dos papeis que podem ser desempenhados
respectivamente pelos particulares, pelas Organizagdes Nao Governamentais ¢ pelo sector
privado na protec¢do do ambiente,

Desejando incentivar a educacao ambiental a fim de promover o conhecimento do ambiente e
desenvolvimento sustentdvel e encorajar a ampla sensibilizacdo do publico, e a sua
participacdo, nas decisdes que afectam o ambiente e o desenvolvimento sustentavel,

Observando, neste contexto, a importancia da utilizagdo dos meios de comunicagdo e de
futuras formas de comunicagao, electronicas ou outras,

Reconhecendo a importancia de os governos integrarem totalmente as consideragdes
ambientais no seu processo de tomada de decisdes, e a consequente necessidade de as
autoridades publicas se encontrarem na posse de informagdes exactas, completas e
actualizadas em matéria de ambiente,

Reconhecendo que as autoridades publicas gerem informagdes ambientais no interesse
publico,

Procurando garantir ao publico, bem como as organizagdes, o0 acesso a mecanismos judiciais
eficazes por forma a proteger os seus interesses legitimos e a garantir a aplicacao da lei,

Observando a importancia de fornecer aos consumidores informagdo adequada sobre os
produtos de modo a permitir-lhes fazer as escolhas em matéria ambiental com conhecimento
de causa,

Reconhecendo a preocupacdo do publico com a libertacdo deliberada no ambiente de
organismos geneticamente modificados, bem como a necessidade de aumentar a transparéncia
e a participagdo do publico no processo de tomada de decisdes neste dominio,

Convencidos de que a aplicacdo da presente Convencdo contribuird para o reforco da
democracia na regido da Comissao Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas (CEE/NU),

Conscientes do papel desempenhado nesta matéria pela CEE/NU e recordando, inter alia, as
Orientacdes relativas ao acesso a informagdo em matéria de ambiente e a participacao do
publico no processo de tomada de decisdes em matéria de ambiente aprovadas na Declaragao
Ministerial adoptada na Terceira Conferéncia Ministerial “Ambiente para a Europa” realizada
em Sofia, Bulgaria, em 25 de Outubro de 1995,

Tendo presentes as disposi¢des relevantes da Convencao relativa a Avaliagao dos Impactos
Ambientais num Contexto Transfronteiras, aprovada em Espoo, na Finlandia, em 25 de
Fevereiro de 1991, a Convencao sobre os Efeitos Transfronteiricos dos Acidentes Industriais e
a Convengio relativa & Protec¢do e Utilizagdo dos Cursos de Agua Transfronteiricos e dos
Lagos Internacionais, aprovadas em Helsinquia, em 17 de Margo de 1992, bem como outras
convengdes regionais,




Conscientes de que a adopgao da presente Convengdo contribuird para o refor¢o do processo
“Ambiente para a Europa”, assim como para os resultados da Quarta Conferéncia Ministerial
a realizar em Aarhus, na Dinamarca, em Junho de 1998,

Acordaram no seguinte:

Artigo 1°
OBJECTIVO

Com o objectivo de contribuir para a proteccdo do direito de todos os individuos, das geragdes
presentes e futuras, a viver num ambiente propicio a sua saude e bem-estar, cada Parte
garantird a concessdo dos direitos de acesso a informagdo, a participagdo do publico no
processo de tomada de decisdes e a justiga no dominio do ambiente, em conformidade com o
disposto na presente Convencao.

Artigo 2°
DEFINICOES

Para efeitos da presente Convengao, entende-se por
1. “Parte”: uma Parte Contratante da presente Convencao, salvo disposi¢do do texto em
contrario;
2. “Autoridade publica”:
a) Um Governo a nivel nacional, regional ou outro;
b) Pessoas singulares ou colectivas que desempenhem func¢des da administragdo publica,

nos termos das disposi¢des do direito interno, incluindo o exercicio de deveres especificos, a
realizacdo de actividades ou a prestacdo de servigos relacionados com o ambiente;

C) Quaisquer outras pessoas singulares ou colectivas com responsabilidades publicas, que
desempenhem func¢des publicas ou que prestem servigos publicos relacionados com o
ambiente, sob o controlo de um organismo ou de uma entidade referida nas alineas a) ou b);

d) As instituicdes das organizagdes de integracdo econdmica regional referidas no artigo
17° que sejam Parte na presente Convengao.

Esta defini¢do ndo inclui organismos ou institui¢des que actuem na qualidade de 6rgdos
jurisdicionais ou legislativos;

3. “Informacdo ambiental”: qualquer informacao apresentada sob a forma escrita, visual,
oral, electronica ou outra sobre:

a) o estado de elementos do ambiente, tais como o ar e a atmosfera, a 4gua, o solo, a
terra, os locais de interesse paisagistico e natural, a diversidade biologica e os seus
componentes, incluindo os organismos geneticamente modificados e a interac¢do entre estes
elementos;

b) factores, tais como substancias, energia, ruido e radiacdo e actividades ou medidas,
incluindo medidas administrativas, acordos em matéria de ambiente, politicas, legislagao,



planos e programas que afectem ou que sejam susceptiveis de afectar os elementos do
ambiente referidos na alinea a), bem como analises custo-beneficio e outras analises
econdmicas e pressupostos utilizados no processo de tomada de decisdes em matéria
ambiental;

C) o estado da saude humana e da seguranga, as condi¢des de vida dos individuos, os
locais de interesse cultural e as estruturas construidas, na medida em que estes elementos
sejam ou possam ser afectados pelo estado dos elementos do ambiente ou, através desses
elementos, pelos factores, actividades ou medidas referidas na alinea b);

4. “Publico”: uma ou mais pessoas singulares ou colectivas, bem como as suas
associagdes, organizagdes ou agrupamentos de acordo com a legislacao ou praticas nacionais;

5. “Publico envolvido™: o publico afectado ou susceptivel de ser afectado pelo processo
de tomada de decisdes no dominio do ambiente ou interessado em tais decisdes; para efeitos
da presente defini¢do, presumem-se interessadas as Organizacdes Nao Governamentais que
promovam a proteccdo do ambiente e que satisfacam os requisitos previstos no direito
nacional.

Artigo 3°
DISPOSICOES GERAIS

1. Cada Parte adoptard as medidas necessarias, legislativas, regulamentares e outras,
incluindo as medidas destinadas a assegurar a compatibilidade entre as disposigdes relativas a
informacao, participagdo do publico e acesso a justica adoptadas em aplicagao da presente
Convencdo, assim como as medidas de execu¢do adequadas para estabelecer e manter um
quadro de aplicacao das disposi¢des da presente Convengao claro, transparente e coerente.

2. Cada Parte envidard esfor¢os para garantir que o publico seja assistido e orientado

pelos funcionarios e pelas autoridades ao tentar obter acesso a informacao, participar no
processo de tomada de decisdes e obter acesso a justi¢ca no dominio do ambiente.

3. Cada Parte promovera a educacdo e a sensibilizagdo ambiental do publico,
especialmente no que respeita a forma de obter acesso a informacao, de participar no processo
de tomada de decisoes e de obter acesso a justica em matéria ambiental.

4. Cada Parte proporcionard o reconhecimento adequado e o apoio as associagdes,
organizagdes ou grupos que promovem a proteccao do ambiente e assegurara o respeito desta
obrigacdo pelas ordens juridicas internas.

5. As disposicdes da presente Convencao nao afectardo o direito de as Parte manterem ou
introduzirem medidas que prevejam um acesso a informagdo mais lato, uma participagdo
alargada do publico no processo de tomada de decisdes € um maior acesso a justica no
dominio do ambiente.

6. A presente Convencao nao implicara qualquer derrogacao as regras em vigor em
matéria de direitos de acesso a informacao, de participa¢do do publico no processo de tomada
de decisdes e de acesso a justica em matéria ambiental.

7. Cada Parte promoverd a aplicagdo dos principios da presente Convengdo nos
processos internacionais de tomada de decisdes em matéria de ambiente e no ambito de
organizagdes internacionais em matérias relacionadas com o ambiente.
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8. Cada Parte garantira que as pessoas que exercam os seus direitos nos termos do
disposto na presente Convencdo nao sejam penalizadas, perseguidas ou importunadas de
alguma forma pelo seu envolvimento. Esta disposi¢do ndo afectard os poderes dos Tribunais
nacionais para estabelecer custas razoaveis nos procedimentos judiciais.

0. Nos termos das disposigdes relevantes da presente Convengao, o publico terd acesso a
informacao, poderd participar no processo de tomada de decisdes e beneficiara de acesso a
justica no dominio do ambiente sem discriminagdo em matéria de cidadania, nacionalidade ou
domicilio e, no caso das pessoas colectivas, sem discriminagdes em fun¢do da localizagao da
sua sede ou do centro efectivo das suas actividades.

Artigo 4°
ACESSO A INFORMACAO AMBIENTAL

1. Cada Parte assegurard que, em resposta a um pedido de informagdo ambiental, as
autoridades publicas coloquem a disposi¢do do publico tal informagdo, de acordo com o
disposto no presente artigo € em conformidade com o disposto na legislacdo nacional,
incluindo, quando solicitadas e sem prejuizo do disposto na alinea b), copias da documentagao
que contém a informacao solicitada:

a) sem que seja necessario declarar um interesse na questao;
b) na forma solicitada, a menos que:
1) seja razoavel que a autoridade publica apresente a informacdo de outra forma; nesse

caso, devem ser expostas as razdes que o justificam; ou
i) a informacao ja esteja disponivel ao publico de outra forma.

2. A informagdo ambiental referida no n°1 deve ser facultada o mais rapidamente
possivel, o mais tardar no prazo de um més a contar da apresentagdo do pedido, a menos que
o volume e a complexidade da informacao justifiquem um prolongamento deste prazo até dois
meses apos a apresentagdo do pedido. O requerente devera ser informado do prolongamento
do prazo, bem como das razdes que o justificam.

3. Pode ser recusado um pedido de informagdes se:

a) a autoridade publica a quem o pedido ¢ dirigido nao estiver na posse da informagao
solicitada;

b) o pedido for manifestamente despropositado ou excessivamente genérico; ou se

C) o pedido disser respeito a material em fase de finalizagdo ou a comunicagdes internas

das autoridades publicas, na medida em que o direito nacional ou as praticas correntes
prevejam uma derrogagdo, tendo em conta o interesse publico da sua divulgacao.

4. Pode ser recusado um pedido de informagdes se a divulgacdo das mesmas afectar
negativamente:
a) a confidencialidade dos procedimentos das autoridades publicas, nos casos em que tal

confidencialidade esteja prevista no direito interno;
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b) as relacdes internacionais, a defesa nacional ou a seguranga publica;

C) o funcionamento da justica, o direito dos cidaddos a um julgamento justo ou a
possibilidade de as autoridades publicas conduzirem inquéritos de natureza criminal ou
disciplinar;

d) a confidencialidade das informacgdes comerciais e industriais, no caso de tal
confidencialidade ser protegida por lei com o objectivo de proteger um interesse econdmico
legitimo. Neste contexto, deverdo ser divulgadas as informagdes relativas as emissdes que
sejam relevantes para efeitos da proteccdo do ambiente;

e) os direitos de propriedade intelectual;

f) a confidencialidade de dados pessoais e/ou ficheiros relativos a pessoas singulares
quando a pessoa em causa nao tiver consentido na divulgacdo da informacao ao publico, caso
tal confidencialidade esteja prevista na legislagcao nacional;

g) os interesses do terceiro que tenha fornecido a informacao solicitada sem estar sujeito
a obrigacdo legal de a fornecer nem poder ser sujeito a tal obriga¢do, quando este nao tiver
consentido na divulga¢do do material em causa; ou

h) o ambiente a que se refere a informacgao, tal como os locais de reprodugao de espécies
raras.

Os fundamentos de recusa acima mencionados devem ser objecto de uma interpretagao
restritiva, tendo em conta o interesse publico defendido pela divulgacdo e o facto de a
informacao solicitada ser relativa a emissdes para o ambiente.

5. Se a autoridade publica ndo estiver na posse da informacdo ambiental solicitada,
comunicara ao requerente, o mais rapidamente possivel, a autoridade publica junto da qual
considera ser possivel solicitar essa informac¢do ou transferira o pedido para essa autoridade,
informando o requerente dessa transferéncia.

6. Cada Parte garantird que, se as informacdes que ndo estdo submetidas a obrigacdo de
divulgacao nos termos do disposto no n° 3, alinea c¢), e no n° 4 puderem ser separadas sem
prejuizo da sua confidencialidade, as autoridades publicas colocardo a disposi¢do a parte
restante da informacao ambiental que foi solicitada.

7. A recusa de um pedido deve ser apresentada por escrito se o pedido tiver sido
apresentado nessa forma ou se o requerente assim o solicitar. Da recusa devem constar os seus
fundamentos, bem como informagdes relativas ao acesso ao processo de recurso previsto no
artigo 9°. A recusa deve ser apresentada o mais cedo possivel, no prazo maximo de um més, a
menos que a complexidade da informagao justifique um prolongamento desse prazo até dois
meses apos a apresentagao do pedido. O requerente devera ser informado do prolongamento
do prazo, bem como das razdes que o justificam.

8. Cada Parte pode autorizar as suas autoridades publicas a cobrar uma taxa pela
colocagdo da informacdo a disposi¢do, mas tal taxa ndo deve ultrapassar um montante
razoavel. As autoridades publicas que tencionem aplicar uma taxa a colocacao da informacgao
a disposicdo devem apresentar aos requerentes uma tabela das taxas previstas, indicando as
circunstancias que justificam a sua cobranga ou a concessao de isengdes, assim como 0s casos
em que a colocag@o da informacdo a disposicdo estd sujeita a condi¢do de pagamento prévio
de tais taxas.
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Artigo 5°
RECOLHA E DIVULGACAO DA INFORMACAO AMBIENTAL

1. Cada Parte garantira:

a) a posse e a actualizacdo, pelas autoridades publicas, da informagdo ambiental
relevante para o exercicio das suas fungdes;

b) o estabelecimento de sistemas obrigatorios que proporcionem um fluxo adequado de
informagdes destinadas as autoridades publicas sobre as actividades propostas e em curso que
possam afectar significativamente o ambiente;

C) a divulgacdo imediata de todas as informagdes na posse das autoridades publicas que
possam permitir ao publico tomar medidas para prevenir ou atenuar danos decorrentes de uma
eventual ameaca iminente para a saide humana ou para o ambiente provocada pela actividade
do homem ou devida a causas naturais.

2. Cada Parte assegurara a transparéncia da forma como as autoridades publicas
disponibilizam ao publico a informagdo ambiental, bem como a acessibilidade real a tal
informagdo, em conformidade com o disposto na legislacdo nacional, nomeadamente, através
de:

a) fornecimento de informagdes suficientes ao publico sobre o tipo e alcance da
informacao ambiental que as autoridades publicas relevantes detém, as modalidades e
condi¢des basicas de colocagdo a disposi¢do e acessibilidade dessa informagao, bem como o
procedimento a seguir para a obter;

b) estabelecimento e utilizacdo de dispositivos praticos, tais como:
1) listas, registos ou ficheiros acessiveis ao publico;
i) a imposic¢do da obriga¢do de os funciondrios assistirem o publico na procura de acesso

a informagao nos termos da presente Convencgao; e
ii1) a identificacdo de pontos de contacto;

C) concessao gratuita de acesso a informacao ambiental contida nas listas, registos ou
ficheiros referidos na alinea b), ponto 1).

3. Cada Parte assegurara a colocacao a disposi¢do progressiva da informacao ambiental
em bases de dados electronicas facilmente acessiveis ao publico através das redes de
telecomunicagdes. A informagdo assim colocada a disposi¢ao devera incluir:

a) os relatorios sobre o estado do ambiente referidos no n° 4;
b) textos legislativos em matéria de ambiente ou relacionados com esse dominio;
C) se necessario, acc¢des, planos e programas em matéria de ambiente ou relacionados

com esse dominio, bem como acordos ambientais; e
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d) outras informag¢des, na medida em que essa forma de colocacdo das informagdes a
disposicdo possa facilitar a aplicagdo da legislacdo nacional que transpde a presente
Convengao,

desde que essas informacdes ja estejam disponiveis na forma electronica.

4. Cada Parte deve publicar e divulgar, a intervalos regulares que nao ultrapassem trés ou
quatro anos, um relatorio nacional sobre o estado do ambiente que inclua informagdes
relativas a qualidade do ambiente e as pressdes exercidas sobre o ambiente.

5. Cada Parte adoptard, no ambito do seu direito interno, medidas destinadas a divulgar,
designadamente:
a) documentos legislativos e politicos, tais como documentos relativos a estratégias,

acgoes, programas e planos de accdo relacionados com o ambiente e relatdrios sobre os
progressos da respectiva aplicacao, preparados aos varios niveis do Governo;

b) Tratados internacionais, convengdes e acordos em matéria de ambiente; e
C) se necessario, outros documentos internacionais relevantes em matéria de ambiente.
6. Cada Parte encorajara os operadores cujas actividades tenham um impacto

significativo na ambiente a informar regularmente o publico do impacto ambiental das suas
actividades e produtos, sempre que conveniente, no ambito da aplicagdo voluntaria de
programas de rotulagem ecologica ou de auditoria ecoldgica, ou através de outras medidas.

7. Cada Parte deve:

a) publicar os factos e analises de factos que considerem relevantes e determinantes para
a defini¢do das propostas de accdo mais importantes no dominio do ambiente;

b) publicar ou tornar acessiveis de outra forma os elementos explicativos disponiveis
relativos as suas relagdes com o publico no que respeita a questdes abrangidas pela presente
Convengao; e

C) colocar a disposicdo na forma adequada as informagdes relativas ao desempenho das
fungdes publicas ou a prestagdo dos servigos publicos relacionados com o ambiente por parte
do Governo a todos os niveis.

8. Cada Parte deve conceber mecanismos destinados a garantir a colocagao a disposi¢ao
do publico de informagdes suficientes sobre os produtos de uma forma que permita aos
consumidores fazer as suas op¢des em matéria ambiental com conhecimento de causa.

9. Cada Parte deve adoptar as medidas necessdrias para a criagdo progressiva de um
sistema nacional de inventarios ou registos da poluicdo numa base de dados estruturada,
informatizada e acessivel ao publico, compilada com base em relatdrios harmonizados, tendo
em conta, se necessario, 0s processos internacionais. Esse sistema pode incluir as entradas,
emissoes e transferéncias para o ambiente e para os locais de tratamento e de eliminacdo, nas
instalagdes e fora delas, de um dado conjunto de substancias e produtos, incluindo a agua e a
energia, bem como a utilizagdo de recursos, resultantes de um dado conjunto de actividades.
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10. O disposto no presente artigo ndo prejudica o direito de as Partes recusarem a
divulgacao de certas informagdes ambientais em conformidade com o disposto nos n°s 3 e 4
do artigo 4°.

Artigo 6°
PARTICIPACAO DO PUBLICO NAS DE(;IS()ES REFERENTES A ACTIVIDADES
ESPECIFICAS
I. Cada Parte:
a) aplicara o disposto no presente artigo as decisdes relativas a autorizacdo das

actividades propostas, constantes do anexo I

b) aplicara igualmente o disposto no presente artigo, em conformidade com a legislacdo
nacional, as decisdes relativas as actividades propostas ndo incluidas no anexo I que possam
ter um impacto significativo no ambiente. Para este fim, as Partes determinardo a pertinéncia
da sujeicdo de tal actividade as disposi¢des em aprego; €

C) pode decidir, caso a caso, se tal possibilidade for prevista no direito interno, nao
aplicar o disposto no presente artigo as propostas de actividades do dominio da defesa
nacional, se entender que a aplicagdo das disposi¢cdes em aprego prejudica esse objectivo.

2. O publico envolvido sera informado de forma adequada, atempada e efectiva, na fase
inicial de um processo de tomada de decisdes em matéria ambiental, através de aviso publico
ou individualmente, designadamente:

a) da actividade proposta e do pedido relativamente ao qual sera tomada uma decisao;
b) da natureza das eventuais decisdes ou do projecto de decisao;

C) da autoridade publica responsavel pela adopc¢ao da decisao;

d) do procedimento previsto, incluindo como e quando podem ser comunicadas:

1) as informacgodes sobre o inicio do processo;

i) as informagdes sobre as possibilidades de participagao do publico;

111) as informagdes sobre o momento e local de realizacdo das audigdes publicas previstas;

v) a indica¢do da autoridade publica junto da qual seja possivel obter a informagao
relevante e a qual esta informagao tenha sido confiada para exame pelo publico;

V) a indicacdo da autoridade publica ou qualquer outro 6rgdo oficial para o qual possam
ser enviados comentarios ou questdes, assim como o prazo de apresentacdo desses mesmos
comentarios ou questoes; e

Vi) a indicagdo da informag¢ao ambiental disponivel relevante para a actividade proposta; e
ainda

e) do facto de a actividade estar sujeita a um procedimento transfronteiras de avaliacdo
de impacto ambiental.
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3. Os procedimentos aplicaveis a participacdo do publico estabelecerdo prazos razoaveis
para as diferentes etapas, prevendo periodos de tempo suficientes para informar o publico de
acordo com o disposto no n° 2 e para permitir que o publico se prepare e participe activamente
no processo de tomada de decisdes do dominio do ambiente.

4. Cada Parte velara pela participagdo do publico o mais cedo possivel no processo,
quando todas as opgdes estiverem em aberto e possa haver uma participagdao efectiva do
publico.

5. Se necessario, cada Parte encorajard os possiveis requerentes a identificar o publico
envolvido, a proceder a debates e a fornecer as informagdes relativas aos objectivos do seu
pedido antes do pedido de autorizacao.

6. Cada Parte exigird as autoridades publicas competentes que concedam ao publico
envolvido, mediante pedido, sempre que a legislagdo nacional assim o imponha,
gratuitamente e assim que estejam disponiveis, o acesso para exame a todas as informagdes
que estiverem disponiveis no momento do procedimento de participacdo do publico e que
sejam relevantes para o processo de tomada de decisdes referido no presente artigo, sem
prejuizo do direito de as Partes recusarem a divulgagdo de determinadas informagdes em
conformidade com o disposto nos n’s 3 e 4 do artigo 4°. A informagdo relevante devera
incluir, pelo menos, sem prejuizo do disposto no artigo 4°:

a) uma descri¢ao do local e das caracteristicas fisicas e técnicas da actividade proposta,
incluindo uma estimativa dos residuos e emissodes previstas;

b) uma descricao dos efeitos significativos da actividade proposta a nivel do ambiente;

C) uma descri¢ao das medidas propostas para prevenir e/ou reduzir os efeitos, incluindo
as emissoes;

d) um resumo nao técnico dos elementos acima referidos;
e) um esbogo das principais alternativas estudadas pelo requerente; e
f) de acordo com a legislagao nacional, os principais relatdrios, bem como o parecer

dirigido a autoridade publica no momento em que, nos termos do disposto no n° 2, o publico
envolvido deve ser informado.

7. Os procedimentos aplicaveis a participacdo do publico deverdo prever a possibilidade
de o publico apresentar por escrito ou, se necessario, nas audi¢des ou consultas publicas com
o requerente, comentarios, informacgdes, analises ou pareceres que considere relevantes para a
actividade proposta.

8. Cada Parte garantira que, na decisdo, seja tido em devida conta o resultado da
participacao do publico.

0. Cada Parte assegurara que o publico seja imediatamente informado da decisdo
adoptada pelas autoridades publicas, de acordo com os procedimentos adequados. Cada Parte
facultard ao publico o texto da decis@o juntamente com os fundamentos e consideragdes em
que aquela se baseia.
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10.  Cada Parte assegurard que, ao reconsiderar ou actualizar as condi¢cdes de exploragdo
de uma actividade referida no n° 1, as autoridades publicas apliquem mutatis mutandis, se
necessario, o disposto nos n’s 2 a 9 do presente artigo.

11. Cada Parte aplicard, se possivel e necessario, o disposto no presente artigo as decisdes
de autorizacdo de libertacdo deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados, em conformidade com o disposto no direito nacional.

Artigo 7°

PARTICIPACAO DO PUBLICO EM PLANOS, PROGRAMAS E ACCOES EM MATERIA
DE AMBIENTE

Cada Parte estabelecera as disposicOes praticas e/ou outras apropriadas que permitam a
participagdo do publico na preparagdo dos planos e programas relativos ao ambiente, depois
de lhe ter fornecido as informacgdes necessarias, no ambito de um quadro transparente e
equitativo. Os n° 3, 4 e 8 do artigo 6° deverdo ser aplicados neste contexto. O publico
autorizado a participar sera identificado pela autoridade publica competente, tendo em conta
os objectivos da presente Convencdo. Cada Parte envidaré esforcos, na medida do necessario,
no sentido de proporcionar ao publico a oportunidade de participar na preparagdo das acgdes
relativas ao ambiente.

Artigo 8°

PARTICIPACAO DO PUBLICO DURANTE A PREPARACAO DE REGULAMENTOS
DE EXECUCAO E/OU DE INSTRUMENTOS NORMATIVOS JURIDICAMENTE
VINCULATIVOS DIRECTAMENTE APLICAVEIS

Cada Parte deve envidar todos os esforgos para promover a participagdo efectiva do publico
numa fase apropriada e enquanto as opgdes se encontrarem em aberto, durante a preparagao,
pelas autoridades publicas, de regulamentos de execu¢dao e de outras regras juridicamente
vinculativas directamente aplicaveis que possam ter um efeito significativo no ambiente. Para
este fim, € necessario:

a) fixar prazos suficientes para permitir uma participacdo efectiva;
b) publicar projectos de regras ou colocé-los de outra forma a disposi¢ao do publico; e
C) dar ao publico a oportunidade de apresentar os seus comentdrios directamente ou

através de organismos consultivos representativos.
O resultado da participagdo do publico sera tido em conta tanto quanto possivel.
Artigo 9°
ACESSO A JUSTICA

1. Cada Parte assegurard, em conformidade com o disposto na legislagdo nacional, o
direito de interpor um recurso junto dos tribunais, ou de outro 6rgdo independente e imparcial
instituido por lei, a qualquer pessoa que considere que o pedido de informagdes por si
apresentado nos termos do disposto no artigo 4° foi ignorado, indevidamente recusado, no
todo ou em parte, objecto de uma resposta incorrecta, ou que nao tenha recebido um
tratamento consentaneo com o disposto no mesmo artigo.
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Caso uma Parte preveja tal recurso judicial, deve igualmente garantir & pessoa em causa o
acesso a um procedimento rapido, estabelecido por lei, gratuito ou pouco dispendioso, de
reconsideragdo por uma autoridade publica ou de revisdo por uma instidncia independente e
imparcial que nao seja um tribunal.

As decisoes finais ao abrigo do presente nimero vinculam a autoridade publica que detém a
informacao. Os fundamentos da recusa do acesso a informagdo, pelo menos no que se refere
ao disposto no presente nimero, devem ser apresentados por escrito.

2. Cada Parte garantira, em conformidade com o disposto na legislagdo nacional, que os
membros do publico em causa

a) que tenham um interesse suficiente
ou, em alternativa,

b) cujo direito tenha sido ofendido, caso a lei de procedimento administrativo da Parte o
imponha como condicdo prévia,

tenham acesso a um recurso junto dos tribunais e/ou de outra instancia independente instituida
por lei, para impugnar a legalidade material e processual de qualquer decisdo, acto ou omissao
sujeita as disposi¢des previstas no artigo 6° e, salvo disposi¢ao em contrario no direito interno,
a outras disposicdes relevantes da presente Convencao.

O interesse suficiente e a ofensa do direito serdo determinados em conformidade com os
requisitos do direito interno e com o objectivo de conceder ao publico envolvido um amplo
acesso a justica nos termos da presente Convencdo. Para este fim, o interesse das
Organizacdes Nao Governamentais que satisfagam os requisitos mencionados no n° 5 do
artigo 2° serao considerados suficientes para efeitos da alinea a). Presumir-se-a4 igualmente
que tais organizagdes t€m direitos susceptiveis de serem ofendidos para efeitos do disposto na
alinea b)

O disposto no n° 2 ndo exclui a possibilidade de interposicdo de recurso preliminar junto de
uma autoridade administrativa e nao prejudica o requisito do recurso judicial que consiste no
esgotamento prévio dos recursos administrativos, caso tal requisito seja previsto no direito
interno.

3. Além disso, e sem prejuizo dos processos de recurso referidos nos n’s 1 e 2, Cada
Parte assegurard que os membros do publico que satisfagam os critérios estabelecidos no
direito interno tenham acesso aos processos administrativos ou judiciais destinados a
impugnar os actos e as omissdes de particulares e de autoridades publicas que infrinjam o
disposto no respectivo direito interno do dominio do ambiente.

4. Além disso, e sem prejuizo do disposto no n° 1, os processos referidos nos n°s 1, 2 e 3
deverdo proporcionar solugdes eficazes e adequadas, incluindo, se necessario, a reparacao
injuntiva do direito, ser justos, equitativos, céleres e ndo exageradamente dispendiosos. As
decisdes adoptadas em aplicagdo do presente artigo serdo apresentadas ou registadas por
escrito. As decisdes dos tribunais e, quando possivel, de outras instancias, serdo acessiveis ao
publico.

5. Com o objectivo de aumentar a eficacia do disposto no presente artigo, Cada Parte
assegurara a colocacdo a disposi¢do do publico das informagdes relativas ao acesso aos
processos de recurso administrativos e judiciais e considerara a possibilidade de estabelecer
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mecanismos de assisténcia adequados para eliminar ou reduzir os entraves financeiros e
outros ao acesso a justica.

Artigo 10°
REUNIAO DAS PARTES

1. A primeira reunido das Partes devera ser convocada o mais tardar um ano apds a data
de entrada em vigor da presente Convengdo. Posteriormente, realizar-se-do reunides
ordinérias pelo menos de dois em dois anos, salvo decisdo em contrario das Partes, ou caso
uma das Partes o solicite por escrito, sob reserva de o pedido ser apoiado no minimo por um
terco das Partes no prazo de seis meses a contar da sua comunicagdo a todas as Partes pelo
Secretario Executivo da Comissao Econdmica para a Europa.

2. A aplicagdo da presente Convengado sera sujeita a exame continuo durante as reunides
das Partes, com base na apresentagao regular dos seus relatorios. Com este objectivo, nas suas
reunioes, as Partes deverao:

o~

a) examinar as acg¢des e as abordagens metodologicas em matéria de acesso
informagdo, de participagdo do publico no processo de tomada de decisdes e de acesso
justica no dominio do ambiente, com o objectivo de as melhorarem;

[ooR

b) proceder ao intercambio de informagdes sobre a experiéncia adquirida na conclusdo e
aplicacdo de acordos bilaterais e multilaterais e outros convénios relevantes para efeitos da
presente Convengdo e em que uma ou mais Partes sejam Partes Contratantes;

C) solicitar, se tal for oportuno, os servicos dos oOrgdos competentes da Comissdo
Econdmica para a Europa, bem como de outros 6rgdos internacionais ou de determinados
comités especificos competentes no que diz respeito a todas as questdes relacionadas com a
realizacdo dos objectivos da presente Convengao;

d) instituir os 6rgaos subsididrios que considerarem necessarios;
e) preparar, se necessario, protocolos a presente Convengao;
f) examinar ¢ adoptar propostas de alteracdo da presente Convencao nos termos do

disposto no artigo 14°%;

g) considerar e aplicar qualquer outra medida suplementar que possa ser necessaria para
os objectivos da presente Convengao;

h) considerar, na sua primeira reunido, o regulamento interno das suas reunides e das
reunides dos 6rgaos subsidiarios e adoptéa-lo por consenso;

1) na sua primeira reunido, examinar a experiéncia adquirida na aplicacao do disposto no
n° 9 do artigo 5° e analisar as medidas necessarias para desenvolver o sistema nele
previsto, tendo em conta os processos e desenvolvimentos internacionais, incluindo a
elabora¢dao de um instrumento adequado relativo a libertacdo de poluentes e a transferéncia de
registos e inventarios que possam ser colocados em anexo a presente Convengao.

3. Se necessario, a reunido das Partes pode considerar o estabelecimento de modalidades
financeiras numa base consensual.
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4. As Nagoes Unidas, as suas agéncias especializadas e a Agéncia Internacional da
Energia Atomica, bem como qualquer organizagdo de integracdo econdmica nacional ou
regional habilitada, nos termos do disposto no artigo 17°, a assinar a presente Convengao mas
que ndo seja Parte na mesma e qualquer organiza¢do intergovernamental competente nos
dominios a que se refere a presente Convencao, podem participar nas reunides das Partes com
o estatuto de observadores.

5. As Organizacdes Nao Governamentais competentes nos dominios a que se refere a
presente Convencao que informem o Secretario Executivo da Comissao Econdémica para a
Europa do seu desejo de estarem representadas numa reunido das Partes poderdo participar
com o estatuto de observador nessa reunido excepto se, pelo menos, um terco das Partes ai
presentes apresentar objecgdes.

6. Para efeitos dos n°s 4 e 5, o regulamento interno referido na alinea h) do n° 2 fixar4 as
modalidades praticas do procedimento de admissao e outras questdes relevantes.

Artigo 11°
DIREITO DE VOTO
1. Sob reserva do disposto no n° 2, cada uma das Partes na presente Convencao dispde de
um voto.
2. Nos dominios da sua competéncia, as organizagdes de integragao econdmica regional

dispdem, para exercer o seu direito de voto, de um numero de votos igual ao numero dos seus
Estados membros que sejam Partes na presente Convengao. Estas organiza¢des ndo exercem o
seu direito de voto se os Estados membros exercerem o respectivo direito e inversamente.

Artigo 12°
SECRETARIADO

O Secretario Executivo da Comissao Econdmica para a Europa exercera as seguintes funcoes
de secretariado:

a) convocacgao e preparacdo das reunides das Partes;

b) envio as Partes dos relatorios e¢ de outras informagdes recebidas, nos termos do
disposto na presente Convencgao;

c) outras fun¢des que as Partes lhe possam vir a atribuir.
Artigo 13°
ANEXOS

Os anexos da presente Convencgao sdo dela parte integrante.

Artigo 14°
ALTERACOES A PRESENTE CONVENCAO

1. Qualquer Parte pode propor alteragdes a presente Convengao.
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2. O texto de qualquer proposta de alteragdo da presente Convengdo sera submetido por
escrito ao Secretario Executivo da Comissao Econdmica para a Europa que o comunicara a
todas as Partes pelo menos noventa dias antes da reunido na qual a alteragdo serd proposta
para adopgao.

3. As Partes envidardo todos os esfor¢os para chegar a consenso sobre qualquer proposta
de alteragdo a presente Convencao. Depois de esgotados todos os esforcos nesse sentido sem
se chegar a acordo, a alterag@o sera aprovada, em ultimo recurso, por uma maioria de 3/4 dos
votos das Partes presentes e que exercam o seu direito de voto na reunido.

4. As alteragdes a presente Convencgdo adoptadas nos termos do disposto no n°® 3 serdo
comunicadas pelo Depositario a todas as Partes para ratificacdo, aprovacao ou aceitacao. As
alteracdes a presente Convencao que ndo se refiram a um anexo, entrardo em vigor para as
Partes que as tenham ratificado, aprovado ou aceite, no nonagésimo dia a contar da data em
que o Depositario tenha recebido a notificacdo da respectiva ratificacdo, aprovagdo ou
aceitacdo de, pelo menos, trés quartos dessas Partes. Posteriormente, tais alteracdes entrardao
em vigor para as restantes Partes, no nonagésimo dia a contar do depdsito do instrumento de
ratificagdo, aprovacao ou aceitacao das alteragdes pela Parte em causa.

5. As Partes que ndo possam aprovar uma alteragdo a um anexo da presente Convencao
deverdo igualmente notificar o Depositario por escrito de tal facto, no prazo de doze meses a
contar da data da comunicagdo da adopc¢ao. O Depositario notificard imediatamente todas as
Partes de quaisquer notificagdes recebidas dessa natureza. Qualquer das Partes pode substituir
a qualquer momento a sua notificacdo prévia pela aceitacdo e, mediante depdsito de um
instrumento de aceitagdo no Depositario, as alteracdes do anexo em causa entrardo em vigor
para essa Parte.

6. No prazo de doze meses a contar da data da comunicagdo do Depositario referida no
n° 4, a alteracdo de um anexo entrard em vigor para as Partes que ndo tenham notificado o
Depositario nos termos do disposto no n° 5, na condi¢do de ndo ter sido apresentada tal
notificagdo por mais de um terco das Partes.

7. Para efeitos do presente artigo, por “Partes presentes e que exercam o seu direito de
voto” entendem-se as Partes presentes e que votaram afirmativa ou negativamente.

Artigo 15°
AVALIACAO DO CUMPRIMENTO

A reunido das Partes estabelecera, por consenso, disposicoes facultativas de natureza nao
conflituosa, ndo judicial e consultiva para proceder a avaliacdo do cumprimento do disposto
na presente Convencdo. Essas disposi¢des deverdao permitir o adequado envolvimento do
publico e poderdo prever a possibilidade de serem tidas em conta as comunica¢des dos
membros do publico em matérias relacionadas com a presente Convengao.

Artigo 16°
RESOLUCAO DE DIFERENDOS

1. Em caso de diferendo entre duas ou mais Partes quanto a interpreta¢do ou aplicagdo da
presente Convengao, estas Partes devem procurar uma solugdo pela via da negociagao ou por
qualquer método de resolucdo de diferendos que considerem aceitavel.
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2. Quando assinar, ratificar, aceitar, aprovar ou aderir & presente Conveng¢do, ou em
qualquer outro momento ulterior, uma Parte pode notificar por escrito o Depositario que, em
relacdo aos diferendos que ndo tenham sido resolvidos nos termos do n° 1, aceita considerar
vinculativo, nas suas relacdes com qualquer outra Parte que aceite a mesma obrigacao, um ou
ambos os meios de resolucao de diferendos a seguir mencionados:

a) Sujeicao do diferendo a apreciagdao do Tribunal Internacional de Justica;
b) Arbitragem nos termos do procedimento estabelecido no anexo IV.
3. No caso de as Partes no diferendo aceitarem os dois meios de resolucao de diferendos

referidos no n° 2, o diferendo apenas podera ser sujeito a apreciagdo do Tribunal Internacional
de Justiga, a menos que as Partes decidam de outro modo.

Artigo 17°
ASSINATURA

A presente Convengao estara aberta para assinatura em Aarhus, Dinamarca, em 25 de Junho
de 1998, e posteriormente junto da sede da Organizagdo das Nacdes Unidas, em Nova lorque
até¢ 21 de Dezembro de 1998, por parte dos Estados membros da Comissdo Econdmica para a
Europa, bem como dos Estados dotados do estatuto consultivo junto da Comissao Econdémica
para a Europa, nos termos dos n°s 8 e 11 da Resolug¢dao 36 (IV) do Conselho Econdémico e
Social, de 28 de Marg¢o de 1947, e das organizagdes de integracdo econdmica regional
constituidas por Estados soberanos que sejam membros da Comissdo Econdmica para a
Europa ¢ que lhe tenham transferido competéncia nas matérias reguladas pela presente
Convengao, incluindo a competéncia para concluir tratados relativos a estas matérias.

Artigo 18°
DEPOSITARIO

O Secretario-Geral da Organizacdo das Nag¢des Unidas exercera as fungdes de Depositario da
presente Convencao.

Artigo 19°
RATIFICACAO, ACEITACAO, APROVACAO E ADESAO

1. A presente Convengao ficard sujeita a ratificagao, aceitacao ou aprovagao dos Estados
membros e organizagdes de integracdo econdmica regional signatarios.

2. A presente Convencao estara aberta, a partir de 22 de Dezembro de 1998, a adesao dos
Estados e organizagdes de integracdo econdmica regional referidos no artigo 17°.

3. Qualquer outro Estado, ndo referido no n° 2, que seja membro das Nagdes Unidas
pode aderir a Convengao apos aprovagdo em reunido das Partes.

4. Qualquer organizagao referida no artigo 17° que se torne Parte na presente Convengao
sem que qualquer dos seus Estados membros seja Parte na Convengao encontra-se vinculada a
todas as obrigagdes decorrentes da presente Convencdo. No caso de um ou mais Estados
membros dessa organizac¢do serem Partes na presente Convengao, esta organizagdo e os seus
Estados membros definirdo as respectivas responsabilidades no cumprimento das obrigacdes
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assumidas em virtude da presente Conven¢do. Em tal caso, a organiza¢do e os Estados
membros ndo estao habilitados a exercer simultaneamente os direitos decorrentes da presente
Convengao.

5. Nos seus instrumentos de ratificagao, aceitacdo, aprovagao ou adesao, as organizagdes
de integragdo econdmica regional referidas no artigo 17° deverdo indicar o ambito das suas
competéncias no que diz respeito as matérias abrangidas pela presente Convencao. Além
disso, estas organizagdes informardo o Depositario de qualquer alteragdo importante no que
diz respeito ao ambito das suas competéncias.

Artigo 20°
ENTRADA EM VIGOR

1. A presente Convengdo entrard em vigor no nonagésimo dia a contar da data de
deposito do décimo sexto instrumento de ratificacdo, aceitagao, aprovacao ou adesao.

2. Para efeitos do n° 1, o instrumento depositado por uma organizacdo de integragdo
economica regional ndo sera tido como adicional aos depositados pelos Estados membros
dessa organizacao.

3. Para cada Estado ou organizagao referidos no artigo 17° que ratifique, aceite ou aprove
a presente Convencdo ou a ela adira apdés o depdsito do décimo sexto instrumento de
ratificagdo, aceitagdo, aprovagao ou adesao, a Convengdo entrara em vigor no nonagésimo dia
a contar da data do deposito por esse Estado ou organizag@o do seu instrumento de ratificagao,
aceitagdo, aprovagao ou adesao.

Artigo 21°
DENUNCIA

Em qualquer momento depois de decorrido o prazo de trés anos a contar da data de entrada
em vigor da presente Convengdo para uma Parte, esta tltima pode denunciar a Convengao
mediante notificacdo escrita dirigida ao Depositario. A denlncia produz efeitos no
nonagésimo dia a contar da data de recepcao da sua notificagao pelo Depositario.

Artigo 22°
TEXTOS QUE FAZEM FE

O original da presente Convencao, cujos textos em inglés, francés e russo fazem igualmente
fé, encontra-se depositado junto do Secretario-Geral da Organizagao das Nacgdes Unidas.

EM FE do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados, assinaram a presente
Convengao.

FEITO EM Aarhus (Dinamarca), aos vinte e cinco de Junho de mil novecentos e noventa e
oito.
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Anexo [
LISTA DAS ACTIVIDADES REFERIDAS NO N° 1, ALINEA A), DO ARTIGO 6°
1. Sector da energia:
- refinarias de petroleo e de gas;
- instalacdes de gaseificacdo e liquefaccao;

- centrais térmicas e outras instalacdes de combustdo com uma poténcia calorifica de
pelo menos 50 MW,

- coquerias;

- centrais nucleares e outros reactores nucleares, incluindo o desmantelamento ou a
desclassificacdo dessas centrais nucleares ou dos reactores nucleares 1/ (excluindo as
instalacdes de investigacdo para a producdo e transformacdo de materiais cindiveis e férteis
cuja poténcia maxima nao ultrapasse 1 kW de carga térmica continua);

- instalagdes de reprocessamento de combustiveis nucleares irradiados.
- instalagoes destinadas:
- a produg¢do ou enriquecimento de combustivel nuclear,

- ao processamento de combustivel nuclear irradiado ou residuos altamente
radioactivos,

- a eliminacgao final de combustivel nuclear irradiado,
- exclusivamente a elimina¢ao final de residuos radioactivos,

- exclusivamente a armazenagem (planeada para mais de 10 anos) de combustiveis
nucleares irradiados ou outros residuos radioactivos, num local que ndo seja o local da
producao.

2. Producao e transformacao de metais:
- instalagdes de ustulacdo ou sinterizagdo de minério metalico (incluindo sulfuretos).

- instalacdes de producdo de gusa ou ago (fusdo primaria ou secundaria), incluindo os
equipamentos de vazamento continuo com uma capacidade superior a 2,5 toneladas por hora.

- instalagdes para o processamento de metais ferrosos por:

1) laminagem a quente, com uma capacidade superior a 20 toneladas de aco bruto por
hora;
1) forjamento a martelo cuja energia de choque ultrapasse os 50 kilojoules por martelo,

quando a poténcia calorifica utilizada for superior a 20 MW;

1i1) aplicacdo de revestimentos protectores de metal em fusdo com uma capacidade de
tratamento superior a 2 toneladas de ago bruto por hora.
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- fundigdes de metais ferrosos com uma capacidade de produgdo superior a 20 toneladas
por dia.

- instalacdes para a:

1) producao de metais brutos ndo ferrosos a partir de minérios, de concentrados ou de
matérias-primas secunddrias por processos metalurgicos, quimicos ou electroliticos;

1) fusdo de metais ndo ferrosos, incluindo ligas, produtos de recuperacdo, (afinagao,
moldagem em fundi¢do) com uma capacidade de fusdo superior a 4 toneladas por dia de
chumbo e de cadmio, ou a 20 toneladas por dia de todos os outros metais.

- instalacdes de tratamento de superficie de metais e matérias plasticas que utilizem um

processo electrolitico ou quimico, quando o volume das cubas utilizadas no tratamento for
. 3

superior a 30 m”.

3. Indastria mineral:

- instalacdes de producdo de clinker em fornos rotativos com uma capacidade de
producao superior a 500 toneladas por dia, ou de cal em fornos rotativos com uma capacidade
de producdo superior a 50 toneladas por dia, ou noutros tipos de fornos com uma capacidade
de producao superior a 50 toneladas por dia;

- instalacdes de producdo de amianto e de fabrico de produtos a base de amianto;

- instalagdes de producdo de vidro, incluindo as destinadas a producao de fibras de
vidro, com uma capacidade de fusdo superior a 20 toneladas por dia;

- instalagdes para a fusdo de substancias minerais, incluindo as destinadas a produgao de
fibras minerais, com uma capacidade de fusao superior a 20 toneladas por dia;

- instalagdes de fabrico de produtos ceramicos por aquecimento, nomeadamente telhas,
tijolos, refractarios, ladrilhos, produtos de grés ou porcelanas, com uma capacidade de
produgio superior a 75 toneladas por dia, e/ou uma capacidade de forno superior a 4 m® e uma
densidade de carga enfornada por forno superior a 300 kg/m’.

4. Industria quimica: a produ¢do na acepcao das categorias de actividades incluidas no
presente nimero designa a producdo em quantidade industrial por transformacdo quimica das
substancias ou grupos de substancias referidas nos pontos a) a g):

a) Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos quimicos organicos de base,
como:

1) hidrocarbonetos simples (aciclicos ou ciclicos, saturados ou insaturados, alifaticos ou
aromaticos);

i1) hidrocarbonetos oxigenados, como alcoois, aldeidos, cetonas, acidos carboxilicos,
¢ésteres, acetatos, éteres, peroxidos, resinas epoxidas;

ii1) hidrocarbonetos sulfurados;

1v) hidrocarbonetos azotados, como aminas, amidas, compostos nitrosos, compostos
nitrados ou compostos nitratados, nitrilos, cianatos, isocianatos;
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V) hidrocarbonetos contendo fésforo;

Vi) hidrocarbonetos halogenados;

vil)  compostos organometalicos;

viil)  matérias plasticas de base (polimeros, fibras sintéticas, fibras a base de celulose);

iX) borrachas sintéticas;

X) corantes € pigmentos;

x1) agentes de superficie e tensioactivos.

b) Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos quimicos inorganicos de base,
como:

1) gases, como amoniaco, cloro ou cloreto de hidrogénio, fltior e fluoreto de hidrogénio,

oxidos de carbono, compostos de enxofre, 6xidos de azoto, hidrogénio, didoxido de enxofre,
dicloreto de carbonilo;

i1) acidos, como acido cromico, acido fluoridrico, acido fosforico, acido nitrico, acido
cloridrico, acido sulftrico, acido sulfurico fumante (oleum), acidos sulfurados;

i) bases, como hidroxido de amonio, hidroxido de potassio, hidréxido de sddio;

1v) sais, como cloreto de amonio, clorato de potassio, carbonato de potassio, carbonato de
sodio, perborato, nitrato de prata;

V) ndo metais, 6xidos metalicos ou outros compostos inorganicos, como carboneto de
calcio, silicio, carboneto de silicio.

C) Instalagdes quimicas de producao de adubos a base de fosforo, azoto ou potéssio
(adubos simples ou compostos);

d) Instalagdes quimicas destinadas ao fabrico de produtos fitofarmacéuticos de base e de
biocidas;
e) Instalagdes que utilizem processos quimicos ou biologicos, destinadas ao fabrico de

produtos farmacéuticos de base;
f) Instalagdes quimicas de producao de explosivos;

g) Instalagdes quimicas que utilizem processos quimicos ou bioldgicos, destinadas ao
fabrico de aditivos destinados a alimentagdo animal ricos em proteinas, fermentos e outras
substancias proteicas.

5. Gestdo de residuos:

- instalacdes destinadas a incineragdo, valorizagdo, tratamento quimico, ou aterro de
residuos perigosos;

- instalacdes de incineracdo de residuos urbanos, com uma capacidade superior a 3
toneladas por hora.
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- instalacdes de eliminagdo de residuos ndo perigosos com uma capacidade superior a
50 toneladas por dia.

- aterros que recebam mais de 10 toneladas por dia ou com uma capacidade total
superior a 25 000 toneladas, com excepcao dos aterros de residuos inertes.

6. Estagdes de tratamento de aguas residuais de capacidade superior a 150 000 hab/eq.

7. Instalacgoes industriais de fabrico de:

a) Pasta de papel a partir de madeira ou de outras substancias fibrosas;

b) Papel e cartdo com uma capacidade de producgdo superior a 20 toneladas por dia.

8. a) Construcdo de vias para o trafego ferroviario de longo curso e de aeroportos 2/

cuja pista de descolagem e de aterragem tenha um comprimento de, pelo menos, 2 100
metros;

b) Construcao de auto-estradas e vias rapidas 3/.

C) Construgdo de novas estradas com quatro ou mais faixas de rodagem ou rectificagdo
e/ou alargamento de estradas ja existentes com duas ou menos faixas para quatro ou mais
faixas quando essas novas estradas ou esses segmentos de estrada rectificados e/ou alargados
tiverem, pelo menos, 10 quilémetros de trogco continuo.

9. a) Vias navegaveis interiores e portos para navegacao interior que permitam o
acesso a embarcagdes de tonelagem superior a 1 350 toneladas;

b) Portos comerciais, cais para carga e descarga com ligacdo a terra e portos exteriores
(excluindo os cais para barcos de passageiros) que possam receber navios de mais de 1 350
toneladas.

10. Sistemas de captacdo de aguas subterraneas ou de recarga artificial dos lengdis
fredticos em que o volume anual de dgua captado ou de recarga seja equivalente ou superior a
10 milhdes de metros ctbicos.

11. a) Obras de transferéncia de recursos hidricos entre bacias hidrograficas sempre
que esta transferéncia se destine a prevenir as caréncias de agua e em que o volume de agua
transferido seja superior a 100 milhdes de metros cubicos por ano.

b) Todos os outros casos de obras de transferéncia de recursos hidricos entre bacias
hidrograficas em que o caudal médio plurianual na bacia de captagdo exceda 2 000 milhdes de
metros cibicos por ano e em que o volume de agua transferida exceda 5% desse caudal.

Em qualquer dos casos, excluem-se as transferéncias de dgua de beber canalizada.

12. Extraccao de petroleo e gas natural para fins comerciais, quando a quantidade extraida
for superior a 500 toneladas por dia no caso do petroleo e 500 000 metros cubicos por dia no
caso do gas.

13.  Barragens e outras instalacdes concebidas para a retencdo ou armazenagem
permanente de dgua, em que um novo volume ou um volume adicional de agua retida ou
armazenada seja superior a 10 milhdes de metros ctbicos.
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14. Condutas para o transporte de gas, de petréleo ou de produtos quimicos, de diametro
superior a 800 milimetros e de comprimento superior a 40 quildmetros.

15.  Instalagdes para a cria¢do intensiva de aves de capoeira ou de suinos, com espago para
mais de:

a) 40 000 aves;
b) 2 000 porcos de engorda (de mais de 30 kg); ou
c) 750 bacoras.

16. Pedreiras e minas a céu aberto numa area superior a 25 hectares ou extrac¢ao de turfa
numa area superior a 150 hectares.

17. Construcao de linhas aéreas de transporte de electricidade com uma tensao igual ou
superior a 220 kV, e cujo comprimento seja superior a 15 quilometros.

18. Instalagdes de armazenagem de petroleo, produtos petroquimicos ou produtos
quimicos com uma capacidade de pelo menos 200 000 toneladas.

19. Outras actividades:

- Instalagdes destinadas ao pré-tratamento (operagdes de lavagem, branqueamento,
mercerizacdo) ou ao tingimento de fibras ou téxteis, cuja capacidade de tratamento seja
superior a 10 toneladas por dia;

- Instalagdes destinadas ao curtimento de peles quando a capacidade de tratamento for
superior a 12 toneladas de produto acabado por dia;

- a) Matadouros com uma capacidade de producdo de carcagas superior a 50
toneladas por dia;

b) Tratamento e transformacao destinados ao fabrico de produtos alimentares a partir de:

1) matérias-primas animais (com excepcao do leite), com uma capacidade de produgdo
de produto acabado superior a 75 toneladas por dia;

i) matérias-primas vegetais com uma capacidade de producdo de produto acabado
superior a 300 toneladas por dia (valor médio trimestral).

C) Tratamento e transformacdo de leite, sendo a quantidade de leite recebida superior a
200 toneladas por dia (valor médio anual);

- Instala¢des de eliminagdo ou valoriza¢dao de carcagas e residuos de animais com uma
capacidade de tratamento superior a 10 toneladas por dia;

- Instalacdes de tratamento de superficie de matérias, objectos ou produtos, que utilizem
solventes organicos, nomeadamente para operagdes de preparacdo, impressao, revestimento,
desengorduramento, impermeabiliza¢do, colagem, pintura, limpeza ou impregnag¢do e com
uma capacidade de consumo superior a 150 kg por hora ou a 200 toneladas por ano;

- Instalagdes para a producdo de carbono (carvao de combustdo lenta) ou electrografite
através de incineracao ou grafitizagao.
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20. Qualquer actividade ndo abrangida pelos pontos 1 a 19, para a qual seja prevista a
participacdo do publico ao abrigo de um processo de avaliagdo de impacto ambiental
estabelecido nos termos da legislacdo nacional.

21. A disposi¢do prevista no n° 1, alinea a), do artigo 6° da presente Convengao nao se
aplica a nenhum dos projectos acima mencionados realizados exclusiva ou principalmente
para fins de investigacdao, desenvolvimento e ensaio de novos métodos ou produtos por um
periodo inferior a dois anos, a menos que estes sejam susceptiveis de provocar efeitos
adversos significativos no ambiente ou na saude.

22. As alteragdes ou o alargamento das actividades que preencham os critérios/limiares
fixados no presente anexo serdo submetidas ao disposto no n° 1, alinea a) do artigo 6° da
presente Convengdo. As restantes alteragdes ou extensdes das actividades serdo submetidas ao
disposto no n° 1, alinea b), do artigo 6° da presente Convengao.

Notas

1/ As centrais nucleares e outros reactores nucleares deixam de ser considerados
instalacdes deste tipo se todo o combustivel nuclear, assim como quaisquer outros elementos
contaminados radioactivamente, tiverem sido removidos definitivamente da instalagao.

2/ Para efeitos da presente Convencdo, entende-se por “aeroporto” um aeroporto que
corresponde a definicdo da Convengao de Chicago de 1944 relativa a criagao da Organizagao
da Aviagao Internacional (anexo 14).

3/ Para efeitos da presente Convencao, entende-se por “via rapida” uma estrada que
corresponde a defini¢do do Acordo europeu de 15 de Novembro de 1975 sobre as grandes
vias de trafego internacional.
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Anexo II
ARBITRAGEM

1. No caso de um conflito ser submetido ao processo de arbitragem em conformidade
com o disposto no n° 2 do artigo 16° da presente Convengao, a Parte ou as Partes notificardo o
secretariado do objecto do litigio a submeter a arbitragem e indicardo, em especial, os artigos
da presente Convencdo cuja interpretagdo ou aplicacdo estdo em causa. O secretariado
comunicara a informag¢do recebida a todas as Partes na presente Convengao.

2. O tribunal arbitral sera composto por trés membros. A(s) Parte(s) requerente(s), assim
como a(s) contraparte(s) escolherdo um arbitro e os dois arbitros assim escolhidos nomearao
de comum acordo o terceiro arbitro que sera o presidente do tribunal arbitral. Este ultimo nao
podera ter a nacionalidade de uma das Partes envolvidas, ter a residéncia habitual no territorio
de uma dessas Partes, ser trabalhador por conta de alguma das Partes em litigio nem ter
contacto com o caso em quaisquer outras circunstancias.

3. Se, no prazo de dois meses a contar da nomeagao do segundo arbitro, nao tiver sido
nomeado o presidente do tribunal arbitral, o Secretdrio Executivo da Comissdo Econdmica
para a Europa, a pedido de qualquer das Partes em litigio, designara o presidente num prazo
de mais dois meses.

4. Se uma das Partes no conflito ndo nomear um arbitro no prazo de dois meses a contar
do recebimento do pedido, a outra Parte pode informar o Secretario Executivo da Comissao
Econdmica para a Europa desse facto e este nomeara o presidente do tribunal arbitral num
prazo de mais dois meses. Apds a nomeacao, o presidente do tribunal arbitral solicitard a Parte
que nao nomeou arbitro que o faca no prazo de dois meses. Se a Parte em causa nao nomear o
arbitro nesse prazo, o presidente informard desse facto o Secretario Executivo da Comissao
Econdmica para a Europa que procedera a nomeagao num prazo de mais dois meses.

5. O tribunal arbitral proferird a sua decisdo de acordo com as disposi¢des do direito
internacional e o disposto na presente Convencgao.

6. Todos os tribunais arbitrais constituidos em conformidade com o disposto no presente
anexo estabelecerdo o seu regulamento interno.

7. As decisdes do tribunal arbitral relativas, quer as questdes processuais, quer as
questdes de fundo serdo aprovadas por maioria dos votos dos seus membros.

8. O tribunal pode adoptar todas as medidas apropriadas ao apuramento dos factos.

0. As Partes em litigio facilitardo o trabalho do tribunal arbitral e empregardao todos os
meios ao seu dispor para, em especial:

a) fornecer ao tribunal todos os documentos, informagdes e meios relevantes;

b) permitir ao tribunal, se necessario, convocar testemunhas ou peritos e obter o
respectivo testemunho.

10.  As Partes e os arbitros velardo pela proteccdo da confidencialidade de quaisquer
informacdes recebidas confidencialmente durante o processo de arbitragem.
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11. O tribunal arbitral pode, a pedido de uma das Partes, recomendar a aplicacdo de
medidas cautelares provisorias.

12.  Se uma das Partes em litigio ndo comparecer em tribunal ou ndo defender o seu caso, a
contraparte pode solicitar ao tribunal arbitral que prossiga o processo € que profira a sua
decisdo final. A falta de uma Parte ou a auséncia de defesa de uma Parte ndo constitui um
impedimento do processo.

13. O tribunal arbitral pode apreciar e decidir sobre os pedidos reconvencionais
directamente decorrentes do objecto do litigio.

14. Salvo estipulagdo em contrario pelo tribunal justificada pelas circunstancias
especificas do caso concreto, as despesas do tribunal, incluindo os honorarios dos seus
membros, serdo suportadas em partes iguais pelas Partes em litigio. O tribunal registara todas
as despesas em que tenha incorrido e fornecera as Partes um relatério final das mesmas.

15.  As Partes na presente Convengdo com um interesse tutelado pela ordem juridica no
objecto do litigio e que possam ser afectadas por uma decisdo sobre o caso podem intervir no
processo com o consentimento do tribunal.

16. O tribunal arbitral proferira a sua sentenca no prazo de cinco meses a contar da data da
sua constituicdo, a menos que considere necessario prolongar o prazo por um periodo nao
superior a cinco meses.

17. A sentenga do tribunal arbitral serd acompanhada de uma declaragdo apresentando os
motivos que a fundamentam, ¢ definitiva e obrigatoria para todas as Partes em litigio. O
secretariado transmitira as Partes em litigio e ao secretariado a sua sentenca. O secretariado
comunicara a informagao recebida a todas as Partes na presente Convengao.

18. Quaisquer litigios relativos a interpretagdo ou a execuc¢do da sentenga que possam
eventualmente surgir entre as Partes serdo apresentados por qualquer delas ao tribunal arbitral
que proferiu a sentenga ou, na impossibilidade de recorrer a esse tribunal, a outro tribunal
constituido para esse fim segundo as mesmas regras que presidiram a constitui¢do do
primeiro.
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DECLARACAO DA COMUNIDADE EUROPEIA EM CONFORMIDADE COM O
ARTIGO 19.° DA CONVENCAO SOBRE ACESSO A INFORMACAO, PARTICIPACAO
DO PUBLICO NO PROCESSO DE TOMADA DE DECISAO E ACESSO A JUSTICA EM
MATERIA DE AMBIENTE

«A Comunidade Europeia declara que, de acordo com o Tratado que a institui, nomeadamente
o artigo 175.°, ¢ competente para celebrar acordos internacionais e executar as obrigacdes
deles decorrentes que contribuam para a prossecugao dos seguintes objectivos:

— preservagao, proteccdo e melhoria da qualidade do ambiente;
— protecc¢do da saude humana;
— utilizacdo prudente e racional dos recursos naturais;

— promogao, no plano internacional, de medidas destinadas a enfrentar os problemas regionais
ou mundiais do ambiente.

A Comunidade Europeia declara ainda que adoptou ja instrumentos juridicos, vinculativos
para os seus Estados-Membros, que abrangem matérias regidas pela Convencao, e que, nos
termos do artigo 19.° da Convengao, apresentara ao Secretariado-Geral das Nagdes Unidas
uma lista dos referidos instrumentos, a actualizar na medida do necessario.»
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